Instrukcja obstugi i specyfikacja techniczna piecyka

MINITHERM

Dla wiasnego komfortu i bezpieczenstwa zalecamy,
aby doktadnie przeczytac instrukcje przed rozpoczeciem eksploatac;ji.

UZYTKOWNIKU, PAMIETAJ O WSTEPNEJ REGULAC)I ORAZ ROCZNYM PRZEGLADZIE !

Ten piecyk zostat wyprodukowany zgodnie z najwyzszymi normami jakoSciowymi oraz ekologicznymi.
Kupujac to urzadzenie przyczyniasz sie do poprawy jakoSci powietrza oraz tworzenia lepszego jutra - bez smogu.

Wyprodukowano w Europie oL 95-07-9015



C € EC-DEKLARACJA ZGODNOSCI c E

Zgodrie z1SO / IEC Guide 22i EN 45014

MY o e . ThermoFLUX d.o.o.
Bage 3
70101 Jajce
Bosna i Hercegovina

PAMIETA)
O WYSLANIU KARTY
GWARANCYJNEJ!

Szanowni uzytkownicy,
Dla Panstwa bezpieczenstwa

Deklarujemy z petna odpowiedzialnoscia, ze produkt:

MINITHERM AQUA 8,5

Do czego odnosi sie niniejsza deklaracja, zgodnie z nastepujgcymi dokumentami

normatywnymi:

EC-Directives: (EU) 305/2011 — Przepisy dotyczace produktow budowlanych
MD 2006/42/EC — Dyrektywa w sprawie maszyn
LVD 2006/95/EC - Prawo niskonapieciowe
EMC 2004/108/EC — Zgodno$¢ elektromagnetyczna

Zastosowane normy zharmonizowane: EN 14785:2006; EN ISO 12100:2010;
EN 287-1: 2011

Inne okreslone normy i specyfikacje: EN 55014-1:2006/A2:2011;
EN 55014-2:1997/A2:2008; EN 61000-3-2:2006/A2:2009; EN 61000-3-3:2008;

EN 10204:2004; EN ISO 7000:2004

Zastosowane procedury oceny zgodnosci::

Modut 3

Wartosci dopuszczalne emisji produktéw spalania (klasa): S
Wydane certyfikaty: Raport z badania typu nr.. PL-12112/1-P; PL-12112/2-P;

PL-12037-P; PL-12050-P

Akredytacja: TU Wien; Priiflabor fir Feuerungsanlagen - Inst. f.
Verfahrenstechnik, Umwelttechnik und Techn.
Biowissenschaften Getreidemarkt 9 / 166; A-1060 Wien

Niniejszym oéwiadczamy, ze wyzej wymieniona koncepcja produktu i metoda
przygotowania, zgodnie z normami bezpieczenstwa i ochrony, ktére sg zgodne z

powyzszymi dyrektywami i standardami.

Wykonujac wszystkie warunki eksploatacji i warunki uzytkowania zgodnie z zatagczong

instrukcjg obstugi i dokumentacjg techniczng.

Gdy tylko jedna zmiana produktu nie jest zgodna z nami, deklaracja ta traci na

znaczeniu.

Nazwisko, imie i tytut sygnatariusza:
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Zawartosc¢ zestawu

Zestaw do czyszczenia piecyka
i przewodu dymowego

Klucz do drzwi

Kabel zasilajacy

Instrukcja obstugi

Paliwo podstawowe

Tylko pellety i drewno sg dopuszczalne jako
paliwo do piecyka. Zalecamy pellet o $rednicy
6mm i dtugosci 10-30mm. Pozostate parametry
zgodnie z normami: O-Norm M 7135, DIN plus
51731, UNI CEN/TS 14961.

Q Zwrdé szczegdlng uwage na dobrg
jakosc¢ pelletu !

General yanager, Tomislav Ladan

Podpis osoby upowaznionej

i komfortu uzytkowania urzadzenia
grzewczego, prosimy o odestanie na
ponizszy adres do korespondenc-
ji: PRAWIDLOWO WYPELNIONEJ
i UZUPELNIONEJ O WSZYSTKIE WPISY
| PIECZATKI Karty Gwarancyjnej.
(Karta gwarancyjna znajdujace sie na
koncu niniejszej instrukcji obstugi).

ADRES DO KORESPONDENCJI:
VCSSp.zo.o.
ul. Zjednoczenia 6
43-250 Pawtowice
woj. Slgskie
tel. 0324743900

DANE DO FAKTURY:
VCS Sp.zo.o.
ul. Rybnicka 83
44-240 Zory
NIP:651-16-14-976
tel. 0324743900

) ¢

Instrukcja likwidacji po uptywie czasu jego
zywotnosci: ze wzgledu na to, ze elementy kotta
sktadajg sie z réznych materiatéw, mozna je
oddawac do punktu skupu surowcéw wtdrnych,
zapewniajagcego odpowiednia utylizacje stali,
tworzyw sztucznych, itp.

Podstawowe informacje dotyczace uzytkowania

Piecyk zostat zbudowany zgodnie z przepisami bezpieczenstwa. Jednak jego uzycie moze spowodowac
obrazenia lub $mier¢ uzytkownika i / lub trzeciej czesci oraz uszkodzenia samego pieca lub innych débr
materialnych. Uzywaj piecyka tylko wtedy, gdy jest w idealnym stanie. Uzywaj go prawidtowo, zgodnie
z opisem w tej instrukcji. Badz swiadomy bezpieczenstwa i zagrozen, w razie zauwazenia niepokojacych
usterek nalezy je wyeliminowac przed rozpoczeciem uzytkowania. Kazdy, kto pracuje przy piecyku,
musi przeczyta¢ niniejszy Podrecznik uzytkowania i konserwacji przed rozpoczeciem pracy. Dotyczy to
szczegdlnie osob, ktore tylko sporadycznie pracuja przy piecyku, np. podczas czyszczenia lub konserwacji
pieca. Zalecamy aby ta instrukcja byta przechowywana w zasiegu reki w miejscu instalacji pieca.

Piecyk zostat zaprojektowany do spalania pelletu i drewna. Producent nie ponosi zadnej
A odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajace z niewtasciwego uzytkowania. Wiasciwe
uzytkowanie obejmuje utrzymanie instalacji, obstugi i konserwacji okreslonej przez producenta.
Uzytkownik moze wprowadza¢ lub zmienia¢ wartosci operacyjne okreslone w tym podreczniku.
Wszelkie inne wpisy beda miaty wptyw na program sterowania pieca i jego dziatanie, co moze

prowadzi¢ do awarii.

Q ZAGROZENIE TLENKIEM WEGLA: Jesli piecyk pracuje podczas czyszczenia, moze nastapic¢
przeniesienie CO przez otwarte drzwi. Nie otwieraj drzwi dtuzej niz to konieczne.




Wazna informacja

A Kazdy, kto pracuje przy piecyku,

musi przeczytac niniejszy Podrecznik
uzytkowania i konserwacji przed
rozpoczeciem  pracy.  Dotyczy
to szczegdlnie osob, ktore tylko
sporadycznie pracuja przy piecyku,
np. podczas czyszczenia lub
konserwacji pieca. Zalecamy aby
ta instrukcja byta przechowywana
w zasiegu reki w miejscu instalacji
pieca.

Minimalne odlegtosci montazu

+  Min. odlegtos¢ z przodu - 100 cm

« Min. odlegtos¢ z lewego boku - 20 cm

+ Min. odlegtos¢ z tytu - 20 cm

+ Min. odlegtos¢ z prawego boku - 20 cm

Instalacja piecyka

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy koniecznie wylaczy¢ go z pradu!
Uruchomienie/instalacja dokonana przez nieautoryzowany personel, moze spowodowac
uszkodzenie piecyka i instalacji grzewczej oraz stanowi¢ zagrozenie zdrowia a nawet zycia!

Piecyk powinien zostac zainstalowany przez instalatora z odpowiednimi kwalifikacjami. Wstepna regulacja
(tzw. pierwsze uruchomienie) moze by¢ wykonane wytacznie przez autoryzowanego instalatora/

serwisanta z uprawnieniami udzielonymi przez firme Klimosz.

Ponadto przed rozpoczeciem eksploatacji uzytkownik powinien zosta¢ zaznajomiony z podstawowymi
czynnosciami i konserwacja piecyka przez autoryzowanego instalatora/serwisanta z uprawnieniami
udzielonymi przez firme Klimosz, badz wykwalifikowanego sprzedawce. Zwrd¢ szczegdlng uwage na

obowiazujace lokalne standardy, wytyczne oraz przepisy prawa.

. Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo podtaczone.

. Sprawdz, czy wszystkie elementy mechaniczne sa podtaczone.

. Sprawdz, czy komora spalania jest prawidtowo osadzona.

. Sprawdz, czy pompa obiegowa i zawdr mieszajacy sg prawidtowopodtfaczone.

. Sprawdz, czy sprzet bezpieczenstwa jest prawidtowo podtaczony.

Urzadzenia bezpieczenstwa

A Piecyk jest wyposazony w urzadzenia zabezpieczajace, ktdre w razie nieoczekiwanych sytuacji zatrzymuja zasilanie, a tym samym zatrzymaja piec roboczy.

. Elektroniczna regulacja pieca: dziata bezposrednio i zatrzymuje dziatanie pieca,dopoki sie nie ochtodzi. W przypadku awarii wentylatora zasysajacego, awarii

silnika slimaka (dozownika), awarii (jesli przerwa byta dtuzsza niz 10 sekund),nieudana préba zaptonu.

. Bezpiecznik F 4 A 250V: Szybki bezpiecznik, chroni piec przed duzymi zmianami napiecia elektrycznego i zwarciami w piecu.

. Wyltacznik termiczny zabezpieczajacy (STB): interweniuje poprzez przerwanie obwodu w piecu (automatycznie zatrzymuje silnik slimaka i wentylator spalin),
jesli temperatura w komorze osiagnie granice 95° C.

Komin i przewéd dymowy

Q Komin nalezy obliczy¢ i skonstruowac zgodnie z norma EN 13384-1. Wszystkie czesci rury dymowej musza by¢ zabezpieczone i zaprojektowane majac na

uwadze ich pézniejsze czyszczenie !

Odpowietrzanie spalin musi odbywa¢ sie zgodnie z wszystkimi obowigzujacymi przepisami, w tym dotyczacymi
wymiaréw komina i materiatéw uzytych do jego produkgji. Kanat spalinowy powinien by¢ wykonany z odpowiednich

materiatow, takich jak rury stalowe, z réznymi uszczelnieniami.

W kazdym przypadku materiaty, ktére mogtyby
sie zapali¢, np. drewniane deski, belki, tkaniny,
powinny by¢ odpowiednio zabezpieczone
materiatem niepalnym. Ze wzgledu na parytet
wymiaréw, kominy o okragtym ksztatcie czesci
wewnetrznej powinny mie¢ przewage nad
kominami o ksztafcie prostokatnym.

Zbyt mata wewnetrzna Srednica moze
powodowac nieregularny przeptyw
z piecyka do géry, co moze prowadzi¢ do zlej
wydajnosci piecyka i nadmiernej produkgji
spalin. Przewdéd spalinowy powinien by¢
zainstalowany na state i dobrze bytoby
wykonac drzwiczki bezpieczenstwa (rewizyjne),
ktéore  umozliwialyby  czyszczenie  czesci
wewnetrznych, zwilaszcza czesci poziomych.

Rura dymowa powinna by¢ zamontowana
na state. Dobrze bytoby zostawi¢ drzwiczki
bezpieczenstwa (rewizyjne) przez ktére mozna
czysci¢ wnetrze rury dymowej, zwtaszcza w jej
poziomych czeéciach. Nalezy unika¢ zwtaszcza
poziomych odcinkéw. Poziome czesci musza
mie¢ nachylenie co najmniej 3% w gore.
Dtugos¢ rur dymowych (mowa o odcinku rur
dymowych pomiedzy piecykiem a przewodem
kominowym)  powinna  by¢  minimalna,
aw zadnym przypadku nie dtuzsza niz 3 metry.

0
Komin izolowany

- wysokosé min. 5m
- $rednica min. 100 mm

Rewizja komina
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Dane techniczne

Minitherm
ECODESIGN - Zgodnos¢ z Rozporzadzeniem Komisji (UE) 2015/1185 v
Waga kg 103
Zakres regulacji mocy kw 3-85
Moc grzewcza (do obiegu wodnego) kw nie dotyczy
Moc grzewcza (do pomieszczenia) kw 6,5
Pojemnos¢ wodna L 23
Minimalny wymagany ciagg kominowy mBar 0,05/0,1
Srednica kré¢céw kanatéw powietrznych: grzewczego i powrotu cal 3/4
Temperatura spalin °C ~ 160
Maksymalna temperatura robocza °C 40
Maksymalne cisnienie robocze bar 2,5
Wysokos¢ do srodka czopucha mm 198,5
Gtebokosc mm 575
Szeroko$¢ mm 480
Wysokos¢ mm 945
Dostepne warianty kolorystyczne - czarny
Srednica wylotu spalin mm 80
Wysokos¢ na jakiej znajduje sie kréciec kanatéw powietrznych: grzewczego / powrotu mm 321/321
Pojemnos¢ zasobnika peletu kg 18
Pobor energii elektrycznej nominalny / maksymalny W 90/330
Minimalna / maksymalna temperatura robocza powietrza °C 55/85
Wymiary szyby mm 330x220x 4
Minimalne / maksymalne zuzycie peletu kg/h 06-1,7
Paliwo podstawowe - pelet

Kierunek / Orientacja wylotu spalin

Wymiary

480 mm

944 5 mm

tyt/ poziomo

198,5 mm

140,17 mm



Przeglad sterownika i podstawowych funkgji

ThermoFLUX

Ikonka Znaczenie

ERL Ustawianie aktualnego
Zwiekszanie wartosci - temperatury / innych wartosci podczas ustawien np. dni/czasu. SET czasu i daty
1 CLOCK
MENU 02 Ustawianie zaplanowane-
t ia / wyk i
@ Zmniejszanie wartosci - temperatury / innych wartosci podczas ustawien np. dni/czasu. CH%E)TNO g?ez\;lil;zama AR
2

MEglEL_Jl_ 03 Wybor jezyka: HR /1T / EN
Zmiana / Akceptacja ustawien LANGUAGE VRIS ES 1P
Ml\sl’\él[))l(f)4 Ustawianie trybu STAND-
BY
ON / OFF, wyjécie wstecz STAND-BY
MENU 05
MODE Ustawianie budzika
BUZZER
Zmniejszanie mocy / Nawigacja po menu gtéwnym
MENU 06 Wi .
LOAD jczanie ws.te.;pnego
INITIAL zasypu podajnika
Zwiekszanie mocy / Nawigacja po menu gtéwnym
wiekszani y wigacja p u gtéwny MENU 07
STATE Status piecyka
STOVE

Zegar - widoczna ikonka gdy jest zaprogramowany automatyczny zapton
Ustawienia serwisowe

MENU 08 - wytacznie dla autory-

Grzatka - widoczna ikonka gdy jest grzatka wigczona SETTINGS Zowanego serwisanta
TECHNIC / instalatora / 0séb
Pelet - widoczna ikonka gdy pracuje podajnik peletu uprawnionych
MENU 09
Wentylator wyciggowy spalin - widoczna ikonka gdy wentylator wyciaggowy spalin pracuje FUEL Wybor typu paliwa
TYPE
Wentylator nadmuchowy goracego powietrza - widoczna ikonka gdy wentylator

nadmuchowy goracego powietrza pracuje

Pompa cyrkulacyjna - widoczna ikonka gdy pompa pracuje

Alarm - widoczna ikonka gdy wystapi btad
14:23 Przyktadowa godzina - w tym miejscu pokazywany jest aktualny czas
31°C Przyktadowa temperatura - w tym miejscu pokazywana jest temperatura wody

START Przykladowa status - w tym miejscu pokazywany jest aktualny status

Sterownik steruje najwazniejszymi funkcjami piecyka, a takze pozwala sprawdzi¢ informacje o aktualnym stanie.

Ze wzgledu na mozliwos¢ pracy w pieciu réznych mocach, regulacja moze zaspokoi¢ potrzeby zwiekszenia lub zmniejszenia ogrzewania poprzez automatyczne
dostosowanie mocy.

Jedli zachodzi potrzeba zwiekszenia mocy, jest to rejestrowane przez regulacje, a regulacja daje sygnat do zwiekszenia mocy poprzez dodanie wiekszej ilosci
pelletu, a takze proporcjonalne zwiekszenie dawki powietrza.

Po osiagnieciu zadanej temperatury (zapotrzebowanie na energie grzewcza jest spetnione) regulacja zmniejsza moc (moduluje), lub gdy termostat pokojowy
podaje sygnat, ze ustawiona temperatura jest osiagnieta, piecyk przechodziw tryb WYLACZENIA (jesli tryb STAND-BY jest WLACZONY).



Zasady uzytkowania piecyka

START > ZAPLON PELETU > STABILIZACJA PLOMIENIA > PRACA

Zasada dziatania piecyka jest bardzo prosta. Po nacisnieciu przycisku “START” piecyk przechodzi w tryb zaptonu. Pojawi sie START, a nastepnie PELLET ZAPALENIE.
Zwykle faza ta trwa 5-15 minut w zaleznosci od rodzaju pieca i jakosci pelletu. W tym momencie uruchamiany jest system dozowania, zapalarka i wentylator spalin
(wyciagowy).

Podajnik dokonuje wstepnego dozowania peletu do palnika. W tym samym momencie zapalarka zaczyna rozpalac pellet i wentylator wyciaggowy jest wigczony
i wytwarza niezbedne podcisnienie potrzebne do spalania. Gdy czujnik temperatury spalin wykryje, Zze temperatura w kominie osiaggneta wymagang wartos¢,
regulacja zmienia tryb pracy pieca na STABILIZACJE PALIWA.

Ta faza (STABILIZACJA PLOMIENIA) trwa 2-3 minuty. (w zaleznosci od rodzaju piecyka i w tej fazie gasnie zapalarka. Po stabilizacji ptomienia piecyk przechodzi
w normalny tryb pracy i zmienia moc. Aby ustawi¢ moc, na wyswietlaczu napisana jest PRACA, a po prawej stronie: ustawiona moc.

Automatyczne zaplanowane wtaczenie/wytgczenie

Piecyk moze na trzy r6zne sposoby zosta¢ zaprogramowany celem automatycznego zaplanowanego wigczenia / wytaczenia:

. PROGRAM DZIENNY: w tym trybie mozemy ustawic¢ dwa rézne czasy zaptonu i wytaczenia piecyka. Dotyczy to wszystkich dni tygodnia.

. PROGRAM TYGODNIOWY: w tym trybie mozemy ustawi¢ cztery rézne czasy zaptonu i wytgczenia. W tym trybie mozemy wybrac dzien tygodnia (PON-NIE),
w ktérym chcemy, aby piecyk pracowat dla kazdego programu.

. PROGRAM WEEKENDOWY: w tym trybie mozemy ustawi¢ dwa rézne czasy na zaptonu i wytgczenia, ale tylko na SOBOTE i NIEDZIELE.

Wybdr jezyka menu

Wybér jezyka jest mozliwy po nacisnieciu przycisku SET, a nastepnie wybraniu pozycji w menu: 03-LANGUAGE (JEZYK).

. Po nacisnieciu przycisku SET otwiera sie menu jezyka (wtoski, angielski, niemiecki, francuski, chorwacki, ...), w ktérym mozemy wybra¢ zadany jezyk, naciskajac
przycisk 1 lub 2.

. Po wybraniu zadanego jezyka potwierdzenie nalezy wykona¢, naciskajac przycisk SET.
. Powr6t nastepuje po nacisnieciu przycisku 4 (ON / OFF)

Tryb uspienia (STAND-BY)

Tryb STAND-BY jest uzywany w dwéch przypadkach:
. W przypadku, gdy piecyk wytaczy sie, poniewaz zostanie osiggnieta zagdana temperatura (ON)
. W przypadku, gdy piecyk sie moduluje po osiagnieciu pozadanej temperatury (OFF)

Funkcja STAND BY moze by¢ ustawiona na ON lub OFF w nastepujacy sposéb:

. Tryb STAND BY aktywowany jest poprzez nacisniecie przycisku SET, a nastepnie poprzez nacisniecie przyciskéw 5 i 6 wybieramy zadang pozycje w MENU
04 - STAND-BY.

. Naciskajac SET otwieramy opcje ON lub OF (wybrane przez naci$niecie przyciskéw 1 lub 2 i potwierdzamy wciskajac przycisk SET).

Tryb uspienia (STAND-BY) z zainstalowanym czujnikiem temperatury powietrza

A Podtaczenie do termostatu pokojowego dostarczane jest w trybie zmostkowanym (overbridge), co oznacza, ze kontakt jest zamkniety.

FUNKCJA “STAND-BY” wiaczona (ustawienie “ON"):

W przypadku aktywacji funkcji STAND-BY (ON), piecyk wytaczy sie po osiggnieciu zagdanej temperatury i powyzej o dwa stopnie C, a po dwdch minutach przerwy
(fabrycznie) wyswietli sie “tON-WAITING COOLING” (tryb chtodzenia). Jezeli temperatura nie spadnie ponizej zadanej temperatury przez cztery minuty, na
wyswietlaczu pojawi sie napis tON-REQUEST WAITING (oczekiwanie). Gdy temperatura powietrza w piecyku spadnie ponizej ustawionej temperatury o dwa stopnie
C, piecyk uruchomi sie ponownie w trybie zaptonu zgodnie z ustawiong moca.

FUNKCJA “STAND-BY” wytaczona (ustawienie “OFF”):

W przypadku, gdy funkcja STAND BY nie jest aktywowana (OFF), a potaczenie dla termostatu pokojowego nie jest zmostkowane (not overbridged), piecyk zawsze
bedzie dziatat z moca zadang nr’1” bez wzgledu na to, ktéra moc jest ustawiona. W przypadku, gdy funkcja STAND BY nie jest aktywowana (OFF), a potaczenie
termostatu pokojowego jest zmostkowane (overbridged) (ustawione fabrycznie) piecyk bedzie dziatat w mocy wybranej przez uzytkownika, a po osiggnieciu
zadanej temperatury przejdzie w tryb modulacji. Piecyk wytaczy sie tylko wtedy, gdy temperatura powietrza grzewczego osiggnie maksymalng mozliwa
temperature zadang i rozpocznie sie ponownie, gdy temperatura spadnie ponizej pozadanej temperatury.



Tryb uspienia (STAND-BY) z podfaczonym termostatem pokojowym

Funkcja STAND-BY wiaczona (ustawienie “ON”) - termostat pokojowy wylacza piecyk:

Gdy termostat pokojowy wysyta sygnat, ze zadana temperatura w pomieszczeniu jest osiggnieta (kontakt jest otwarty / temperatura zostanie osiggnieta) piecyk
wylaczy sie po 2 minutach (ustawienia fabryczne - w przypadku, gdy temperatura w pomieszczeniu zmieni sie catkowicie, aby zapobiec ciggtemu wigczaniu
i wylaczaniu pieca) na wyswietlaczu jest napisane: tOFF-WAITING REQUEST. Gdy termostat pokojowy sygnalizuje, ze temperatura w pomieszczeniu jest niska
(wymagany jest kontakt zamkniety / temperatura) piecyk uruchomi sie, a na wy$wietlaczu pojawi sie napis: tON. WAZNE: Dziatanie piecyka zalezy przede wszystkim
od temperatury powietrza w piecyku i ustawien fabrycznych. Jesli piecyk jest w stanie: WAITING COOLING (tryb chtodzenia) (temperatura powietrza zostanie
osiagnieta), ewentualne zagdanie termometru zostanie zignorowane.

Fukcja STAND-BY wylaczona (ustawienie “OFF”) - termostat pokojowy daje sygnat do pracy z moca nr 1. (POWER 1):

W przypadku, gdy funkcja STAND BY nie jest aktywowana (OFF) piecyk bedzie pracowat z moca wybrang przez uzytkownika, a po osiggnieciu zagdanej temperatury
piecyk bedzie modulowat (nie wyfaczy sig, ale moc zmieni sie na najnizsza). Piecyk wytaczy sie tylko wtedy, gdy temperatura powietrza grzewczego osiggnie
maksymalna mozliwg temperature zadana, a na wyswietlaczu pojawi sie WAITING COOLING (tryb chtodzenia). Piecyk wiaczy sie ponownie, gdy temperatura
w uktadzie spadnie ponizej ustawionej temperatury.

Funkcja budzika (BUZZER)

BUZZER (budzik) jest stosowany w przypadku, gdy uzytkownik chce ustysze¢ sygnat dzwiekowy z piecyka w przypadku aktywacji alarmu (ustawionego na ON)
lub bez sygnatu dzwiekowego (ustawi¢ OFF). Opcja BUZZER (budzik) aktywowana jest przez nacisniecie przycisku SET, a nastepnie za pomoca przyciskdéw 5 lub
6 wybieramy element MENU 05- OPTION BUZZER. Po nacisnieciu przycisku SET wybér: “ON” lub “OFF” jest otwarty(mozliwy) (za pomocg przyciskéw: “1” lub “2”
wybieramy opcje i potwierdzanie odbywa sie poprzez nacisniecie SET).

Podawanie pelletu

Q Przed uruchomieniem piecyka sprawdz komore spalania. Istnieje duze prawdopodobieristwo, ze w srodku znajdujg sie resztki z pelletu, podczas gdy
podajnik byt wypetniony. Komora spalania musi by¢ pusta, a nastepnie mozna rozpocza¢ proces zaptonu.

Napetnianie podajnika pelletem odbywa sie po zatadowaniu pelletu po raz pierwszy lub w przypadku pustego silosu. Proces napetniania podajnika jest ustawiony
na 90 sekund. Napetnianie podajnika odbywa sie poprzez nacisniecie przycisku SET, a po nacisnieciu przyciskow 5 lub 6 wybieramy MENU 06-FILLING OF SPIRAL.
Napefnianie aktywuje sie przez nacisniecie przycisku SET.

Status piecyka

Stan piecyka ma wytacznie charakter informacyjny, a jego celem jest przekazanie nam informacji o stanie. Informacje na wyswietlaczu sg losowo zmieniane na
temat temperatury powietrza w piecyku, temperatury wylotu spalin, obrotéw wentylatora itp. Aby wprowadzic te opcje, nacisnij SET, a nastepnie przyciskami 5 lub
6, ktore wybieramy MENU 07 — STATE STOVE (stan piecyka).

Ustawienia techniczne (serwisowe)

USTAWIENIA TECHNICZNE (serwisowe) sa przewidziane wyfgcznie dla oséb upowaznionych - autoryzowanych serwisantéw.

Rodzaj paliwa

FUELTYPE (TYP PALIWA) jest czescia menu, w ktérym mozna wybra¢ rodzaj paliwa.
. Domyslnie paliwo jest ustawione na PELLET, aw przypadku, gdy chcemy uzyc¢ drewna, nalezy zmienic te opcje na WOOD (DREWNO).
. Wybor rodzaju paliwa odbywa sie za pomoca przycisku SET, a po 5 lub 6 wybieramy MENU 09 - FUEL TYPE (TYP PALIWA).
. Naciskajac SET, otwiera sig opcja dla zadanego rodzaju paliwa (PELLET lub WOOD).
. Wyboru dokonuje sie za pomocg przyciskéw 1 lub 2.

. Po wybraniu rodzaju paliwa potwierdzenie wyboru dokonuje sie przez nacisniecie przycisku SET.

Zapton i wylgczanie piecyka

Podstawowg funkcja regulacji jest zapewnienie niezawodnego zaptonu paliwa, optymalnych warunkéw spalania i kontrolowanej kolejnosci wytaczania.
W zaleznosci od mocy roboczej i ztozonosci systemu ogrzewania, parametry sg odczytywane i kontrolowane w rézny sposéb. Niektdre z najwazniejszych sposobdw
pracy sa opisane odpowiednimi wartosciami.

Przed uruchomieniem nastepujace rzeczy musza byc¢ sprawdzone:
. Nalezy uzupetic (dosypac) pellet w zasobniku najlepiej do petna
. Drzwi/Klapa zasobnika musi by¢ zamknieta
. Komora spalania / podajnik musi zostac oczyszczony
. Popielnika musi by¢ czysty
. Wszystkie drzwi piecyka muszg by¢ zamkniete
. Piecyk musi by¢ podiaczony do zasilania elektrycznego -220V, 50Hz



Procedura zaptonu

Nacis$nij i przytrzymaj przycisk { (I) } przez trzy sekundy. Piecyk rozpocznie proces rozpalania.

Pojawi sie START, po lewej stronie wyswietlacza
widzimy, ze zapalarka i wentylator wyciggowy sa
aktywowane. Napis tON pokazuje, ze termostat
pokojowy jest pofaczony Ilub zmostkowany
na pofaczeniu z termostatem pokojowym
(ustawienie domyslne). Po tym, na wyswietlaczu
mamy tekst LOAD PELLET i po lewej stronie
widzimy, ze podawanie pelletu jest aktywne.

Po zapaleniu pelletu, a po podniesieniu
temperatury spalin do wartosci 55 ° C, sterownik
odbiera sygnat, ze ogien sie pojawil, a piecyk
pracuje z zadanymi wartosciami.

Wytaczanie piecyka

IThermob il %

Na wyswietlaczu pojawi sie napis CLEANING FINAL
(koricowe czyszczenie). Wentylator wyciggowy
pracuje wtedy na maksimum obrotéw celem
oczyszczenia paleniska, a podawanie pelletu.
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Dostosowanie mocy

Podczas fazy pracy konieczne jest ustawienie mocy, z ktérg chcemy, aby piecyk dziatat. Regulacja mocy jest mozliwa w zakresie od 1 do 5, a wybdr pozadanej mocy
odbywa sie za pomoca przyciskow 5 lub 6 (* 1). W gérnym wierszu jest napisane: WORK (PRACA) i ustaw moc (* 2), a obecny znak mocy roboczej miga na dolnej linii
po prawej stronie (* 3). Moc 1 jest najnizsza, a moc 5 to najwyzsza moc.

hvermmeb L%
) ] Regulacja piecyka jest ustawiona w taki sposéb,
. aby modulowa¢ (mocidzie do najnizszego). Dziata
od momentu gdy 0 4 C jest obnizona temperatura
ponizej ustawionej temperatury (zadanej).
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Temperatura powietrza grzewczego

Fhermmol L% T

| '=' Regulacja temperatury powietrza grzewczego
odbywa sie poprzez nacisniecie przycisku 1 lub 2
(* 1). Temperature mozna ustawi¢ w bezpiecznym
zakresie ograniczonym fabrycznie i nie mozna
ustawic nizszej lub wyzszej temperatury niz wyzej.
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Dostosowanie mocy

Gdy temperatura powietrza grzewczego w piecyku jest bliska ustawionej wartosci regulacji, zaczyna ona modulowac swoja prace i zmienia moc na najnizsza.
Modulacja rozpoczyna sig 0 4 ° C ponizej ustawionej temperatury.

Thiamw L X
IE.EE PRZYKLAD: Ustawilismy temperature powietrza
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na 23 ° Cimoc 5, regulacja bedzie dziata¢ w mocy
4, gdy temperatura wynosi 20 ° C, w 21 ° C
piecyk bedzie pracowat w mocy 3, w 72 ° C moc
bedzie 2, a gdy 23 ° C zostaje osiggniety, a piecyk
pracuje w mocy 1. Wyswietla sie: MODULATION
(modulacja).

Jesli temperatura wzrosnie powyzej ustawionej
temperatury 0 2°C, piecyk zostanie automatycznie
wytaczony i na wyswietlaczu zostanie zapisany
WAIT  COOLING (tryb  chtodzenia). Gdy
temperatura w piecu spadnie o 2° C ponizej
ustawionej temperatury. Sterownik ponownie
rozpocznie proces zaptonu.

Czyszczenie paleniska

Podczas swojej pracy piecyk ustawia automatycznie czas do czyszczenia paleniska. Ta faza jest pokazana na wyswietlaczu i praca piecyka jest wtedy ustawiona na
nizsza moc, a wentylator wyciggowy pracuje na maksymalnych obrotach przez pewien okres czasu (jest to ustawienie fabryczne).

- Po zakonczeniu fazy czyszczenia piecyk powrdci
13 | 1 ' ' ) o normalnego trybu pracy, a moc zostanie

] ¥ Il | [l ustawiona na wczesniej zadana.
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Czyszczenie i konserwacja

A Aby zapewnic¢ prawidtowa prace pieca, konieczne jest regularne czyszczenie i konserwacja.

CZYSZCZENIE CODZIENNE:
. Wylacz piecyk i zaczekaj, az ostygnie.
Otworz drzwiczki piecyka.

Uzywajac rekawic ochronnych, oczys¢ osady z paleniska, aby zapewni¢ sprawny przeptyw powietrza
niezbedny do wydajnego spalania. Uzywajac rekawic ochronnych wyjmij palenisko i opréznij jego
zawartos$¢ do ognioodpornego pojemnika.

. Wyczys¢ otwory w palenisku za pomocg odpowiedniego Srubokreta.
. Umies¢ palenisko z powrotem na jego miejscu, upewniajac sig, ze jest prawidtowo osadzony.

Zamknij drzwiczki.

CZYSZCZENIE CO TYDZIEN:

Wylacz piecyk i zaczekaj, az ostygnie.

Otworz drzwiczki piecyka.

. Za pomoca odkurzacz przeznaczonego do popiotu odkurz nim popiét do specjalnego pojemnika
odpornego na mozliwa wysoka temperature popiotu.

Wt6z popielnik z powrotem do paleniska.

. Zamknij drzwiczki




Czyszczenie wymiennika / kanatéw spalin - czyszczenie co miesiac

A Zalecamy czyszczenie rur wymiennika przed czyszczeniem popielnika i kosza paleniska.

CZYSZCZENIE WYMIENNIKA - CO MIESIAC:

. Wylacz piecyk i zaczekaj, az ostygnie.

. Zdejmij ostone za drzwiczkami piecyka.

. Zwolnij zaczep (dwa haczyki/sruby).

«  Zapomoca stalowej szczotki wyczy$¢ wnetrze wymiennika.

. Po czyszczeniu odtéz wszystkie czesci z powrotem do miejsca, w ktérych sie znajdowaty

fot.1

CZYSZCZENIE KANALOW SPALIN - CO MIESIAC:

. Wylacz piecyk i zaczekaj, az ostygnie.

. Pod gorng pokrywa nalezy zwolni¢ zaczepy (cztery haczyki / heksagonalne sruby). (fot.1)

. Zdejmij boczny panel. (fot. 2).

«  Zdejmij zaslepke kanatu spalin. (fot. 3).

. Za pomocy odkurzacz przeznaczonego do popiotu odkurz nim popiét do specjalnego
pojemnika odpornego na mozliwg wysoka temperature popiotu.

. Sprawdz, czy w palenisku lub popielniku pozostat popiét i czys¢ je zgodnie z instrukcjami
podanymi w paragrafach odnoszacych sie do czyszczenia paleniska.

. Po czyszczeniu odtéz wszystkie czesci z powrotem do miejsca, w ktdrych sie znajdowaty
(w odwrotnej kolejnosci do demontazu).

fot.2



Schemat elektryczny
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Podtaczenie elektryczne piecyka oraz termostatu pokojowego

. zasilanie

Z tytu zasobnika znajduje sie skrzynka przytaczeniowa dla sieci elektrycznej 220V, 50 Hz oraz termostatu pokojowego. Piecyk nalezy podtaczy¢ do zasilania 220 V
i 50 Hz, przez bezpiecznik 6 - 10 A (szybki). Uzytkownik ma mozliwos¢ zainstalowania termostatu pokojowego w innym pomieszczeniu oddzielonym od piecyka.

Instalacja i podtaczenie termostatu pokojowego powinny by¢ wykonywane wylgcznie przez autoryzowanego instalatora/serwisanta.



Komunikaty alarmowe i mozliwe rozwiazania

Jesli wystapia usterki w systemie grzewczym, niektére z nich mozna naprawic, postepujac zgodnie z tymi instrukcjami.

Wyswietlany komunikat

A

(0] o][

Alarm aktywny

Rozwigzanie

Anulowaé alarm mozna, naciskajac przycisk ON/OFF. Nastepnie na wyswietlaczu
pojawia sie FINAL CLEANING (czyszczenie) trwajace 4 minuty. Po tym mozemy
ponownie uruchomic¢ piecyk, jesli rozwigzemy problem.

Brak pelletu w zasobniku - uzupetnij pelet. Podajnik jest pusty - dokonaj pierwszego
napetnienia. Obcy przedmiot zablokowat podajnik - nalezy wyczyscic. Niskiej jakosci

NO IGNITION Blad rozpalania pellet (mokry, zby niskiej jakosci) - zmien rodzaj pelletu. Zapalarka pelletu jest
uszkodzona - nalezy wymienic. Skontaktuj sie z serwisem. Ponownie uruchom piecyk.

Podczas pracy piecyka Brak pelletu w zasobniku - uzupetnij pelet. Podajnik jest pusty - dokonaj pierwszego

NO PELET temperatura spalin spadta napetnienia. Obcy przedmiot zablokowat podajnik - nalezy wyczysci¢. Niskiej jakosci

ponizej dopuszczalnych
wartosci

pellet (mokry, zby niskiej jakosci) - zmien rodzaj pelletu. Zapalarka pelletu jest
uszkodzona - nalezy wymienic. Skontaktuj sie z serwisem.

SMOKE PROBE

Czujnik temperatury spalin
jest uszkodzony lub nie jest
podtaczony. Alarm piecyka jest
aktywny i gasnie.

Skontaktuj sie z serwisem.

Czujnik temperatury powietrza
grzewczego jest uszkodzony lub

AIR PROBE . ) Skontaktuj sie z serwisem.
niepodtaczony. Alarm piecyka
jest aktywny i gasnie.
Temperatura s.palmjoest powyze) Piecyk nie zostat oczyszczony, czujnik spalin jest brudny. Oczy$¢ piecyk i ponownie
HOT FUMI dozwolonej (250°C). Alarm . b e -
- . R uruchom rozpalanie. Zbyt duzo podano pelletu. Skontaktuj sie z serwisem.
piecyka jest aktywny i gasnie.
Termostat bezpleczenstw.a (ST.B) Zaczekaj, az kociot ostygnie, a nastepnie odkrec¢ plastikowg nasadke i odpowiednie
zostat aktywowany, poniewaz - . - o . . ; .
SAFETY THERMAL . narzedzie, aby zresetowa¢ przetacznik. Mozliwe, ze pompa jest nieczynna i nie ma
temperatura powietrza grzew- . . . .
o cyrkulacji powietrza. Zadzwon do serwisu.
czego przekroczyta 95°C.
BLACK OUT Brak zasilania/pradu Zresetuj urzadzenie lub zresetuj alarm.




Warunki gwarancji

Firma Klimosz Sp. z 0. o. udziela:

4-letniej gwarancji w przypadku piecykow z ptaszczem wodnym na wymiennik w przypadku zastosowania zabezpieczenia termicznego powrotu,
ktory zapewnia minimalna temperature wody powracajacej na poziomie 50 stopni Celsjusza, natomiast w przypadku braku zastosowania jakiegokolwiek
zabezpieczenia termicznego powrotu gwarancja wynosi 2 lata

4-letniej gwarancji w przypadku piecykow bez ptaszcza wodnego na wymiennik bez zadnego warunku zastosowania termicznego zabezpieczania
powrotu, co wynika ze wzgledéw zastosowanej konstrukgji i braku ptaszcza wodnego

2-lata gwarancji na pozostate elementy oraz elektryczne komponenty (sterownik, silnik, zapalarka)

Warunki gwarancji:

Wymogiem zachowania pelnej 4-letniej gwarancji na wymiennik jest dokonanie rocznego przegladu (ptatnego przez klienta) wraz z czyszczeniem
dokonywanym przez autoryzowanego serwisanta Klimosz. W przypadku braku wykonania rocznego przegladu gwarancja nie jest przedtuzana
o kolejne 12 miesiecy po kazdym roku od momentu instalacji piecyka.

Pierwsze uruchomienie piecyka (jest w pelni odptatne przez klienta - ustuga oraz dojazd) musi by¢ wykonane przez autoryzowany serwis lub osobe
upowazniong przez firme Klimosz Sp. z o. 0. w ciagu 30 dni od daty instalacji urzadzenia potwierdzonego faktura.

Piecyk musi dziata¢ zgodnie z warunkami podanymi w tej instrukgji.
Piecyk musi by¢ zainstalowany zgodnie ze wszystkimi przepisami panstwowymi i przepisami prawa.

Uruchomienia dokona firma posiadajaca aktualne uprawnienia wymagane przepisami prawnymi i branzowymi, ktéra dokona okreslonego zapisu
w dokumentacji gwarancyjnej.

Montaz urzadzenia zostanie wykonany przez firme lub osobe posiadajaca aktualne uprawnienia dla tego typu urzadzen, dokona okreslonego wpisu
w dokumentacji gwarancyjnej.

Jakos¢ peletu musi by¢ zgodna ze wszystkimi normami podanymi w niniejszej instrukgji.

Odstepstwa od gwarancji - gwarancja nie obejmuje podczas/gdy:

Wskutek nieautoryzowanego i niedbatego obchodzenia sie z urzadzeniem i jego konserwacja.
Wskutek nieautoryzowanego otwierania i serwisowania piecyka.

Wskutek niewtasciwej instalacji badz/oraz uszkodzerh mechanicznych.

Wskutek uszkodzen spowodowanych nieprzestrzeganiem niniejszej instrukgji.

Wskutek szkéd spowodowanych przez inne warunki losowe i tzw. sity wyzsze - takie jak: ogier i woda, wysokie napiecie, uderzenie pioruna.

PAMIETAJ O WSTEPNEJ REGULACJI!

Wymagana jest maksymalnie do 30 dni po instalacji piecyka:

«  Uzytkownik pokrywa pelny koszt ustugi wstepnej regulacji (koszt 200zt netto) + koszt dojazdu.

«  UWAGA! W zakres pierwszego uruchomienia nie wchodza: prace montazowe, instalacyjne, ani tez uruchomienie / regulacja

dodatkowych uktadéw sterowania.

Ponizej zostaty podane czynnosci wykonywane przez serwisanta podczas wstepnej regulacji:

Sprawdzenie poprawnosci montazu piecyka (do instalacji w przypadku modeli wyposazonych w ptaszcz wodny) zgodnie
z polskimi normami i warunkami gwarancyjnymi opisanymi w karcie gwarancyjnej.

Sprawdzenie czy pomieszczenie w ktérym znajduje sie piecyk jest wyposazone w instalacje nawiewno-wywiewna.
Test regulatora wraz z poprawnym dziataniem piecyka - wymagane jest przeprowadzenie jednego petnego cyklu pracy piecyka.

Przeszkolenie z uzytkowania piecyka oraz poinstruowanie klienta z obstugi regulatora + ustawienie odpowiednich parametréw
na sterowniku w razie potrzeby.

Przeszkolenie uzytkownika z czynnosci czyszczenia / konserwacji oraz jak usuwac usterki nie podlegajace gwarancji.

PAMIETAJ O COROCZNYM PRZEGLADZIE !

Wymagane jest do 12/24/36 miesiecy od daty instalacji, celem zachowania petnej 4-letniej gwarancji. Uzytkownik pokrywa peiny

koszt ustugi rocznego przegladu (koszt 200zt netto + koszt dojazdu) dokonywanego przez uprawnionego serwisanta Klimosz.



Karta potwierdzajaca coroczne czynnosci konserwacyjne piecyka THERMOFLUX

Niniejszy odcinek karty gwarancyjnej jest przeznaczony dla Klienta, prosimy o zachowanie go w domu.

Zakres czynnosci kazdego przegladu rocznego wraz z czynnosciami konserwacyjnymi wykonywanymi przez
autoryzowanego serwisanta:

Wyczyszczenie wymiennika piecyka, wykonanie wszystkich krokéw okresowych czynnosci konserwacyjnych opisanych w rozdziale niniejszej instrukgji
“Czyszczenie i konserwacja”.

Nalezy réwniez sprawdzi¢ czy nie wystepuja ewentualne ogniska korozji - w razie potrzeby nalezy zabezpieczy¢ dane miejsce antykorozyjnie.

Sprawdzenie czy zostaty zastosowane i s sprawne i poprawnie dziatajace wszystkie wymagane w instrukgcji obstugi zabezpieczenia powrotu.

Sprawdzenie ogdlnej poprawnosci dziatania urzadzenia.

Potwierdzenie dokonania przegladu rocznego wraz z dokonaniem czynnosci konserwacyjnych przez autoryzowanego serwisanta
w okresie do 36 miesiecy od daty instalacji piecyka, co przedtuza gwarancje o kolejne 12 miesiecy.

: ) —_—
Data Pieczatka autoryzowanego serwisanta odpis autoryzowanego
serwisanta

kupon rocznego przegladu nr 3

Potwierdzenie dokonania przegladu rocznego wraz z dokonaniem czynnosci konserwacyjnych przez autoryzowanego serwisanta
w okresie do 24 miesiecy od daty instalacji piecyka, co przedtuza gwarancje o kolejne 12 miesiecy.

. . Podpis autoryzowanego
Data Pieczatka autoryzowanego serwisanta P . Y 9
serwisanta

kupon rocznego przegladu nr 2

Potwierdzenie dokonania przegladu rocznego wraz z dokonaniem czynnosci konserwacyjnych przez autoryzowanego serwisanta
w okresie do 12 miesiecy od daty instalacji piecyka, co przedtuza gwarancje o kolejne 12 miesiecy.

. . Podpis autoryzowanego
Data Pieczatka autoryzowanego serwisanta P . 4 9
serwisanta

kupon rocznego przegladu nr 1



Karta potwierdzajaca coroczne czynnosci konserwacyjne piecyka THERMOFLUX

Przeznaczone dla firmy VCS Sp. z o.0. (prosze wycia¢ i odesta¢ odpowiedni fragment na podany ponizej adres):

V/CS Sp. z 0.0. (adres do korespondencji)
ul. Zjednoczenia 6, 43-250 Pawtowice
tel. 32474 39 00, e-mail: serwis@klimosz.pl

Zakres czynnosci kazdego przegladu rocznego wraz z czynnos$ciami konserwacyjnymi wykonywanymi przez
autoryzowanego serwisanta:

Wyczyszczenie wymiennika piecyka, wykonanie wszystkich krokéw okresowych czynnosci konserwacyjnych opisanych w rozdziale niniejszej instrukgji
“Czyszczenie i konserwacja”.

Nalezy réwniez sprawdzic¢ czy nie wystepuja ewentualne ogniska korozji - w razie potrzeby nalezy zabezpieczy¢ dane miejsce antykorozyjnie.

Sprawdzenie czy zostaty zastosowane i s3 sprawne i poprawnie dziatajace wszystkie wymagane w instrukcji obstugi zabezpieczenia powrotu.

Sprawdzenie ogélnej poprawnosci dziatania urzadzenia.

e s R

Niniejszym potwierdzam dokonanie przegladu rocznego wraz z dokonaniem czynnosci konserwacyjnych
w okresie do 36 miesiecy od daty instalacji piecyka, co przedtuza klientowi gwarancje o kolejne 12 miesiecy.

Podpis autoryzowanego

Numer seryjny piecyka Data Pieczatka autoryzowanego serwisanta serwisanta

l
l
l
l
] kupon rocznego przegladu nr 3
l

l
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Niniejszym potwierdzam dokonanie przegladu rocznego wraz z dokonaniem czynnosci konserwacyjnych
w okresie do 24 miesiecy od daty instalacji piecyka, co przedtuza klientowi gwarancje o kolejne 12 miesiecy.

Podpis autoryzowanego

Numer seryjny piecyka Data Pieczatka autoryzowanego serwisanta serwisanta

|
|
|
|
: kupon rocznego przegladu nr 2
|
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Niniejszym potwierdzam dokonanie przegladu rocznego wraz z dokonaniem czynnosci konserwacyjnych
w okresie do 12 miesiecy od daty instalacji piecyka, co przedtuza klientowi gwarancje o kolejne 12 miesiecy.

Podpis autoryzowanego

Numer seryjny piecyka Data Pieczatka autoryzowanego serwisanta A

-
l

l

l

l

: kupon rocznego przegladu nr 1
l






Karta Gwarancyjna
(na odwrocie niniejszej karty znajduje sie miejsce na uwagi podczas wstepnej regulacji)

Niniejszy odcinek karty gwarancyjnej jest przeznaczony dla Klienta, prosimy o zachowanie go w domu.

Szanowni Paristwo, prosimy o wypetnienie ponizszej karty gwarancyjnej wyraznie oraz DRUKOWANYMI literami.

Imie i nazwisko

Ulica oraz numer domu/lokalu
Kod pocztowy oraz miejscowos¢
Numer telefonu

Adres e-mail

Numer seryjny piecyka

Serwisant zgodnie ze Szczegdtowymi Warunkami Gwarancji moze odstapi¢ od wstepnej regulacji, co powinno by¢ odnotowane jako uwaga w Karcie Gwarancyjnej.
Niewypetniona Karta Gwarancyjna i Protokét Uruchomienia, bez kompletu pieczatek i podpiséw jest niewazna.

Oswiadczenie Klienta:
Potwierdzam wtasnorecznym podpisem, ze zostatem przeszkolony z zakresu obstugi piecyka i jakosci wykonanego podtaczenia / podtaczenia do instalacji grzewczej.
Poswiadczam znajomos¢ tresci instrukeji obstugi oraz podanych w niej zalecen dot. prawidtowej eksploatacji, budowy i pracy instalacji grzewczej oraz jednoczesnie zgadzam
na zasady ochrony danych osobowych opisanych ponizej:

1. Administratorem Twoich danych osobowych jest Klimosz Sp. z o. 0., ul. Zjednoczenia 6, 43-250 Pawtowice, NIP: 651-16-11-021, REGON 278060251 oraz VCS Sp. z o. 0., ul. Rybnicka 83, 44-240 Zory, NIP: 651-
161-49-76, REGON: 278114350. 2. Twoje dane osobowe bedq przetwarzane w celu obstugi gwarancyjnej i pogwarancyjnej kotta. 3. Bedziemy przetwarza¢ Twoje dane osobowe w zakresie: wytqcznie
danych podanych w formularzu karty serwisowej takich jak: imie i nazwisko, adres zamieszkania, numer telefonu, adres e-mail. 4. Twoje dane osobowe pozyskujemy bezposrednio od Ciebie, przez formularz
umieszczony powyzej. 5. Dostep do Twoich danych osobowych bedq mieli nasi Pracownicy czyli osoby, ktére upowaznilismy do przetwarzania danych osobowych w zwiqzku z wykonywaniem przyznanych
im praw i zleconych zadar.. 6. W zwiqzku z tym, Ze przetwarzamy Twoje dane osobowe, masz prawo do zqdania dostepu do Twoich danych osobowych, ich sprostowania, usuniecia oraz do wniesienia
sprzeciwu zwigzanego ze szczegdlnq sytuacjq, w przypadku przetwarzania Twoich danych osobowych, na podstawie prawnie uzasadnionego interesu administratora danych. Twoje dane sq przetwarzane do
czasu realizacji zrealizowania celu, w jakim zostaty zebrane. 7. Twoje dane sq chronione zgodnie z Rozporzqdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. 8. Wszelkie

pytania zwiqzane z przetwarzaniem przez nas Twoich danych mozna kierowac¢ na adres: o chronadanych@klimosz.pl

Uzytkownik swoim podpisem potwierdza, ze: podczas wstepnej regulacji piecyka przeprowadzonej przez firme serwisowq piecyk nie wykazat zadnej wady, otrzymat Instrukcje Obstugi
i Instalacji Kotta z wypetnionq Kartq Gwarancyjnq i Poswiadczeniem o jakosci i kompletnosci piecyka oraz ze, zostat przeszkolony i rozumie zasady eksploatacji i obstugi piecyka oraz
zasady zgtaszania ewentualnych reklamacji.

Wstepna regulacja (pieczgtka, podpis, data) Podpis Klienta



Uwagi stwierdzone przez Serwisanta podczas wstepnej regulacji :

Dodatek do Karty Gwarancyjnej dla klienta :

Podpis, data, pieczatka

Przeprowadzona czynnos¢ .
autoryzowanego serwisu




>€___

Karta Gwarancyjna
(na odwrocie niniejszej karty znajduje sie miejsce na uwagi podczas wstepnej regulacji oraz karta czynnosci kontrolnych)

Przeznaczone dla firmy VCS Sp. z 0.0. (prosze wycia¢ i odesta¢ na podany ponizej adres):

VCS Sp. z 0.0. (adres do korespondencji)
ul. Zjednoczenia 6, 43-250 Pawtowice
tel. 32 474 39 00, e-mail: serwis@klimosz.pl

Szanowni Paristwo, prosimy o wypetnienie ponizszej karty gwarancyjnej wyraznie oraz DRUKOWANYMI literami.

Imie i nazwisko

Ulica oraz numer domu/lokalu

Kod pocztowy oraz miejscowosé¢

Numer telefonu

Adres e-mail

Numer seryjny piecyka

Serwisant zgodnie ze Szczeg6towymi Warunkami Gwarancji moze odstapi¢ od wstepnej regulacji, co powinno by¢ odnotowane jako uwaga w Karcie Gwarancyjnej.
Niewypetniona Karta Gwarancyjna i Protokét Uruchomienia, bez kompletu pieczatek i podpiséw jest niewazna.

Oswiadczenie Klienta:
Potwierdzam wtasnorecznym podpisem, ze zostatem przeszkolony z zakresu obstugi piecyka i jakosci wykonanego podtaczenia / podtaczenia do instalacji grzewczej.
Poswiadczam znajomos¢ tresci instrukcji obstugi oraz podanych w niej zalecen dot. prawidtowej eksploatacji, budowy i pracy instalacji grzewczej oraz jednoczesnie
zgadzam na zasady ochrony danych osobowych opisanych ponizej:

1. Administratorem Twoich danych osobowych jest Klimosz Sp. z o. 0., ul. Zjednoczenia 6, 43-250 Pawtowice, NIP: 651-16-11-021, REGON 278060251 oraz VCS Sp. z o. 0., ul. Rybnicka 83, 44-240 Zory,
NIP: 651-161-49-76, REGON: 278114350. 2. Twoje dane osobowe bedq przetwarzane w celu obstugi gwarancyjnej i pogwarancyjnej kotta. 3. Bedziemy przetwarzac Twoje dane osobowe w zakresie:
wytqcznie danych podanych w formularzu karty serwisowej takich jak: imie i nazwisko, adres zamieszkania, numer telefonu, adres e-mail. 4. Twoje dane osobowe pozyskujemy bezposrednio od
Ciebie, przez formularz umieszczony powyzej. 5. Dostep do Twoich danych osobowych bedq mieli nasi Pracownicy czyli osoby, ktére upowaznilismy do przetwarzania danych osobowych w zwiqzku z
wykonywaniem przyznanych im praw i zleconych zadan. 6. W zwiqzku z tym, ze przetwarzamy Twoje dane osobowe, masz prawo do zqdania dostepu do Twoich danych osobowych, ich sprostowania,
usuniecia oraz do wniesienia sprzeciwu zwigzanego ze szczegdlnq sytuacjq, w przypadku przetwarzania Twoich danych osobowych, na podstawie prawnie uzasadnionego interesu administratora
danych. Twoje dane sq przetwarzane do czasu realizacji zrealizowania celu, w jakim zostafy zebrane. 7. Twoje dane sq chronione zgodnie z Rozporzqdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. - 8. Wszelkie pytania zwiqzane z przetwarzaniem przez nas Twoich danych mozna kierowac na adres: o chronadanych@klimosz.pl

Uzytkownik swoim podpisem potwierdza, ze: podczas wstepnej regulacji piecyka przeprowadzonej przez firme serwisowq piecyk nie wykazat zadnej wady, otrzymat Instrukcje
Obstugi i Instalacji Kotta z wypetnionq Kartg Gwarancyjng i Poswiadczeniem o jakoscii kompletnosci piecyka oraz ze, zostat przeszkolony i rozumie zasady eksploatacji i obstugi
piecyka oraz zasady zgtaszania ewentualnych reklamacji.

Wstepna regulacja (pieczqtka, podpis, data) Podpis Klienta



Uwagi stwierdzone przez Serwisanta podczas wstepnej regulacji :

KARTA POPRAWNOSCI DZIALANIA

model numer seryjny
piecyka piecyka

1. Rodzaj instalacji grzewczej:

Ukfad otwarty (zgodno$¢ z PN-91/B-02413) (dotyczy wylacznie piecykdw z ptaszczem wodnym) TAK NIE
Uktad zamkniety (zgodnosc¢ z PN-91/B-02414) (dotyczy wylacznie piecykéw z ptaszczem wodnym) TAK NIE
Zabezpieczenie temperatury powrotu kotta ? (podac jakie) (dotyczy wylacznie piecykdw z ptaszczem wodnym)
2. Poprawnos¢ podtaczenia i podstawowych wymagan instalacyjnych:
Czy cigg kominowy jest zgodny z wymaganym? TAK NIE
Poprawnos¢ wykonania whasciwego doptywu powietrza do pomieszczenia/kottowni w ktérym znajduje sie piecyk TAK NIE
Poprawnos¢ wykonania niezbednej wentylacji pomieszczenia/kottowni w ktérym znajduje sie piecyk TAK NIE
Prawidtowe podtaczenie do komina i przewodu spalinowego TAK NIE
Prawidtowy montaz wszystkich elementéw piecyka TAK NIE
Czy zostaty zachowane wihasciwe odlegtosci miedzy piecykiem a $cianami zgodne z zaleceniami TAK NIE
3. Po sprawdzeniu powyzszych , nalezy przejs¢ do ponizszych czynnosci:
Regulacja i prawidtowe funkcjonowanie sterownika i przeprowadzenie jednego petnego cyklu pracy piecyka TAK NIE
4. Uzytkownik kotta potwierdza swoim podpisem, ze zostat przeszkolony w zakresie:
Obstugi regulatora, regulacji procesu spalania na palenisku, rozpalania oraz wygaszania TAK NIE
Informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi TAK NIE
Czyszczenia i konserwacji piecyka oraz podstawowych zasad bezpieczenstwa uzytkoania piecyka TAK NIE
Wymaganej jakosci paliwa TAK NIE
Pqprawnego reagowania na stany awaryjne oraz sposobach zgtaszania ewentualnych reklamacji i kontaktu z Serwisem TAK NIE
Klimosz

Data, pieczqtka oraz podpis Autoryzowanego serwisanta Klimosz Podpis Klienta



